PELIEH3USI

Ha HayqHMTE MOCTHXKCHHUS Ha Jou. A-p Mapus Kocraaunosa I'eopruesa
BbB BPB3Ka ¢ 00sIBEHUs] KOHKYDC 3a npoghecop 110 05.04.11 Obwo u

CpAa6HUmMeNIHO e3UKO3HAHUue (COL]UOJIMHZ@MCWIMK(I C aH2NIULCKU €3uk‘)

Penensent: axax. Muxana Buaenos,

I’lp0¢€C‘Op no coyuonuHesucCmuxka

B Jlspxasen Bectauk (6p.21 ot 15.03.2011 r.) CoduickusiT yHUBEpCUTET
(PaKkynaTeTBT 10 KIACHYECKH W HOBH ustonorun) e 06sBHI KOHKYpC 3a mpodecop mo
OO0 ¥ CpaBHUTENTHO e3WKO3HAHHME (COLMOIMHIBUCTHKA C AHLIHHCKH €3UK) U 3a
Y4acTue B HET0 ¢ mnojal NOKYMEHTH CaMO €[IMH KaHIHAaT - J0l. A-p Mapus
Kocramunosa I'eopruesa. Thif kaTo OCHOBHATa TexecT Ha KOHKYypca JIe)KH B 00J1acTTa Ha
COLMONIMHIBUCTHKATA, CBM HM30paH 3a PELEH3eHT, Makap M Ja He CbM CIELHAIHCT
aurmuuuct. Ipenu roaunn, korato Mapus I'eopruesa kamuaaTcTRaLIe 38 JIOLIEHT, TaK
OFX HCHH PELEH3eHT M TOBA Cera Me YJECHABA B H3BOIHTE M 3aK/IIOYEHUsATa 3a
Ka4yecTpaTa i M 3a HAYYHHTE i MOCTHXKeHHS. MIMaM ollie elHO OCHOBAHME 1a Ce CMATaM
3a noaxozs oueHuTen. [pes 1990-1991 r. 6sx KypcaHT 10 aHTIMHCKY €3UK B IlenTBpa
3a Ty esulin kpM TorasamHoto MYC (cera JIEO) n monarax u3nuTH mpes KOMUCHS ¢
npencenaren Aa-p Mapus I'eoprieBa. Bbe Bpwm3ka ¢ ToBa ¢bM IPUCHCTBAT Ha
[PaKTHIECKH 3aHUMaHMs NpU Hes. KaszaHo ¢ apyru aymu, mo3HaBaM KaHIMIAaTKATA He
CaMO KaTO aBTOpPKa M KONIe)KKA, HO M HEMOCPEICTBEHO KaTo Mperojasarenka. Ts
anTe;KaBa HECHMHCH IIEZIarOTHYECKH TalaHT, ObP30 3aBIaisiBa ayJUTOPHATA U HATJIE]
CKydHaTa C3MKOBa MaTepus NPHI00HBA SCEH 3a BB3NpHeMaHe 06uK. CIyIIan cbM s 1
Ha Hay4HU QOPYMH Ja W3HACs JOKJIAIH U Ja BIN3A B JUCKYCHH: TIPUTEXKABA BPOJEH TAKT
M yMeHHe Nla yOex1asa U Ja 3alliilaBa Te3uTe ch. B mpoBexiaHuTe CPell CTYJIEHTHUTE
aHKCTH Ts1 BUHArH € II0COYBaHA KAaTO €HA OT Hal-100pUTE JIEKTOPKHU (TBBPACHUETO € Ha
nekana Ha OKH®).ToBa e BaxnO, 3amoro cera usbupame mpodecop U
TPEMOAABATENCKATE YMEHUSI Ca TBBPJIC BaXXHHU 3a Herosata padora. B Llentspa 3a uyxm

esun 1-p ['eopruepa Geme cpen Haif-aBTOpHTETHHTE CBTPYIHHLU Ha Hpod. AHmpeit



JlanueB. OCBEH eXeJHEBHATA CH IPENOJABATEICKa M OpraHM3aropcka pabora T
MOJIFOTBH ¥ TEMH 3a Y4eOHHK, ¢ KoifTo Morat na ce ropaest konerute ot FLC (English
for Bulgarians, gact II).

Mapust 'eoprieBa (axTudecku pabOTH MOCIEIOBATEIHO HAa TpH MeCTa:
NYC, Hosus Obarapcku yauBepcuteT W CodHNCKHMS YHHBEPCHTET, KBAETO cera ¢
pbKOBOJIMTENKA Ha KaTesipara 110 aHITIHIMCTHKA W AMEPHKAaHMCTHKA. B TpynoBata
Ouorpadus € HammucaHO, 4e TS HABCAKBJE € 3aeMaia PbKOBOJHHM JUIBXHOCTH, a TOBA
rOBOPM 3a HECHMHEH aBTOpUTeT cpei Konerute H. Cera, mpu KaHIMIATCTBAHETO 3a
npodecop, aou. apu Ilers SHeBa # naBa MHOrO TOJIOXKUTEIHA IPENOPBKA, C KOSATO
U3THKBA BUCOKUTE I HAyUHH, NIEarOrMUECKH U OPraHu3aTOPCKH KaueCTBa.

KanaupaTkara WMa HOPUHOCH B HSKOJIKO O0JIACTH: COIMOJIMHTBUCTHKA,
[IPUIOKHA JIMHTBHCTHKA (METOIMKA HA Yy)KIOE3UKOBOTO OOydeHHe), y4eOHHIH H
yueOHM ToMarajia, OT3MBH M DPEIEH3MH 3a OBArapCKH M UyXKICCTPAHHHM KHHUIU IO
npoieMH Ha AaHTIMIMCTHKATa W aMepukaHuctukara. Jla npubaBum u JeHHOTO M
yuacTHe B CUMIIO3MYMH, KOH(EPEHIIUH U KOHTPECH Y HAaC U B Yy KOHHA.

BbB BpB3Ka ¢ MOSTa KOMIIETEHTHOCT B PElIEH3MATA CH TyK Iie HallerHa
[IOBeYe Ha COIMOJIMHIBHCTHUECKHTE MyOIMKaluu Ha Kanauaarkara. ChbriiacHO ¢ HOBHS
3aKOH CJIeBA @ OTpa3sl HAIPABEHOTO OT Hesl ClieJ U30MpaHeTo # 3a JOUEHT (T.e. cliel
1995 r.), HO e Kaka HAKOJIKO IyMH W 3a IpeauInHus i nepuoi. M. I'eopruesa omie B
HAuaJOTO Ha Kapuepara CH Iperpblla HIEUTe Ha COIMOJMHIBUCTHKATa, Makap 4e
1eOOTHpa ¢ JUCepTalks BhPXY MOJAJIHATE [7Iaroji B aHrjiuiickus e3uk. Ts Oere moxn
6aroTBOpHOTO BiHsAHME Ha npod. A. JlaHueB, Koifto Oeme HHPOPMHPAH MHOTO
OPOOHO 3a BB3MOKHOCTUTE HA HOBOTO HampapjieHue. M3yuaBaHeTo Ha aHITIMHCKH OT
Obarapu 6e 0OEKT Ha BHHMATEIHO HaOJIoJeHHe. B TOBa OTHOIICHHE HMa MHOXKECTBO
COLIMO- U TICUXOJMHIBUCTHYECKH BBIIPOCH, KOUTO KOJIETUTE OT MPEIUIIHOTO IOKOJIEHUE
WrHopupaxa. lIlpeMHHaBaHETO OT €IMH €3MK Ha Jpyr BHHArd € CBIPOBOXKIAHO C
IIPEeBKJIIOYBAHE Ha KOJOBE B CTPYKTYPHHTE e3MKOBM HHBA. Ch3aBa Ce MeNCOUHeH e3UK
Karo ciexcTBue oT uHTeppepenuusta. Ha Te3n sBienus M. I'eoprueBa e nocseTuia
JeCeTKH NyOJMKalMy, KOMTO i Ch3Jagoxa HME Ha CICHHATHCT HE ¢amo cpen

ObJrapckara KoJerus, Ho U B 4y)KOMHa.



[Ile mpuBena equH Ha MPHB Morjen HesHauuTeleH (akTt. [Ipe3 1995 r. umax
uaesTa na ObAe IpeBeleHa Ha OBIrapCKU €3UK KHUraTra Ha aHITMicKus aBTOp R.A.
Hudson cwc 3armaBue Sociolinguistics. O0bpHax ce kbM M. ['eoprueBa u HeiiHara
konexka Tarsna JKemsskoBa. HampaBen Oe uynecern mnpeBon. [lomyunm ce oTimyHO
nocobue, 0T KOETO HAIIMTE CTYJACHTH U JOCEra YepIisT MOJE3HU UCH.

OCHOBHHST TpYJ, ¢ KOHTO KaHIUJaTKaTa cera ce MpeicTaBs B OOSBEHUS
KOHKYpC 3a mpodecop, € HamucaH Ha aHriuiicku u e o3arnaBeH Global English in
Bulgarian context, Varna 2011, 203 ctp. ABTOpKaTa ro Hapu4ya cOOpPHUK, HO TOBA HE €
ChBCEM Taka. B o0ema My BIM3aT OCeM OCHOBHO MpepadOTEeHU U pPa3IIMpPEHH CTaTHH,
nyOJIMKyBaHM TIpeld TOBa B pPA3IUYHU COOPHHUIM M MEXKIYHApOIHU H3JaHHUS.
Temarukara Ha T€3W CTATHH CE BBPTH OKOJIO II0OATU3alUATa Bh3 OCHOBA HA aHTJIUHCKUS
€3UK M OTpaXeHUETO U B bbiarapus. PaboTHiI ¢bM M0 Te3H BBIIPOCH U 3HAS aKTyaJIHOCTTa
um. llle w3ThKkHA, bye M. [T'eoprueBa ¢ OCHOBaHHE ce€ € OObpHajla KbM
MaKpOCOIMOIUHTBUCTHYECKATa MPOOIeMaThKa: TS HE € caMO MOJEpHA, HO € U MHOIO
TpyZHa 00J1acT, 3al0TO ce OMUpa 0 MPOTHOCTHKATAa B €3MKOBaTa CUTyalus. J(HemHusAT
YOBEK HCKa Ja 3Hae KakBO Ile ce ciayuyd B Onm3ko Opzemie. OnaceHusita 3a JIMICA Ha
[EepCIeKTUBa MPU MAJIKUTE €3WId KAaTo HalMs ca HambiHO omnpaBaaHud. Ot
aHrsjIo0e3uyHaTa riodanu3anus odadue ce onacsBaT M TaKWBa HAPOJH KaTo (paHIly3uTe U
HEMI[UTE, KOUTO B MIPEIUIITHH €ITOXH UMaxa UJes 3a eBPOINEHCKO U CBETOBHO TOCIIOJICTBO.
M. eoprueBa Hapuya CBBPEMEHHOTO OOIIECTBO ITOCTMOJEPHO © TIHINE C SBHA
3arpMKEHOCT 3a ChAlaTa Ha MAJKHTE €3WIHU. s € HasCHO, Ye aHTJIMMCKUAT JTOMUHHUpA
nopanu cBetoBHata xeremonus Ha CAIll. Tyk He ctaBa nyma 3a Ipyro, a 3a 4UCTO
UKOHOMMYECKO YCIIOBHE: HIIFO3UsS € JIa Ce CMsTa, Y€ aHTIMHCKUSAT ChC CTPYKTypara cu
MPEBbH3X0XK/Ia OCTAHAIUTE eCTeCTBEHH e3uI. Crope aBTopKaTa MOXKEM J1a TOBOPUM 3a
ChbBpEMEHHA HH(OPMAITMOHHA PEBOJIFOIUS, OCHIIECTBABAHA HA €3UK, CMSATaH OT BCUYKHU
3a MeXIYHaApOJCH M CBETOBEH: ciie/l Bropara cBeTOBHA BOWHA aHTJIMUCKUST U3MECTBA OT
MEXIyHapoHaTa clieHa GPeHCKHs U TOBA CTaBa MOCTEIIEHHO U 0aBHO, HO IIOBCEMECTHO.

Kuurata  chappka  4eTupw  pa3jena, B~ KOUTO  JTOMHHHpaA
COLIMOJIMHTBUCTHYECKHSIT METOJI: aBTOpKara ce JOMHUTBA 0 OOIIECTBEHOTO MHEHHE U B
ToBa e HeliHara cuia. [IepBusT pasmen e o3arnaBeH Global English: educational policy

and practice U B HCIO CC MpaBu aHaJlM3 HAa MHEHUETO HAa ABYC3WMYHHU 6T>J11"apl/l 3a MsCTOTO



U ynoTrpebara Ha aAHIVIMHCKHSL, 3a MPEINOYHTAHUATA UM JIa M3II0JI3BAT TO3H €3HK, a He
OCTaHaIMTE YyXXIH €3HIH. Pe3ynararure ca MHOTO MHTEPECHH: OBJITapHTe MPEIIOYnTAT
KOMYHHUKAlMATa Ha aHIJIMICKU, HO HMAT HUIIO NMPOTUB Ja U3y4aBaT M APYTUTE FOJIEMHU
e3unu. Taka Ha IpakTHKa ce OCHIUIECTBSIBA UAESATA 32 MHOTOE3HYHO 001ecTBO. [TocTaBen
€ M BBIPOCHT 3a NPEANOYUTAHUATA KbM OpPHUTAHCKUS WM aMEpPHKAHCKHs CTaHAapT.
ABTOpKaTra cMsTa, 4e € Hal-100pe B yYHIIHINE J1a Ce BbBEJE MO-OMPOCTCHHSAT BapHAHT
MAE. JlanHuTe 0T aHKerara o0adye TOKa3BaT, uye B bhirapus HsMa yCIOBHS 3a TOBA,
Makap 4e €BPOIEHCKUTE COLMOJIMHIBUCTH MHOTO HACTOSIBAT 3a OCHIIECTBSBAHE HA Ta3u
unesl.

B craruute ot BTOpHsS paszmen, o3aryiaBeH Strategies of Intercultural
Communication, ce wu3cieaBar npobIeMH Ha pPEYEBOTO MOBEJCHHE Ha ObJrapu,
HOMagHadM B MEXIYKYITYpHH KOMYHHMKATHBHH CHTyallud. ABTOpKara OIKCBa
KOMIIEHCATOPHUTE CTpaTerud KakTo Ha OBJrapure, Taka W Ha JIALATa, 3a KOHTO
AHIJIMACKMAT € poJieH. Bcuuko e momymHeHO Ha mjesTa jJa ce IMOCTHIHE pa3OupaHe.
['oBopemuTe Mpu HyX/1a pa3BUBAT TOJISIM PENIEPTOApP OT CTPATErHUECKH [TOXBATH.

B tperus paznen, o3arnaBen Globalization, Global English dnd Globe Talk,
Ce mojajara Ha aHauu3 ObIrapckara ped Ha JBYE3UYHUTE OBJITapu, B KOATO HMa
MIPOHUKBAHE HA aHIVIMICKU JyMH U U3paszu. ToBa € HEMHHYEMO ITPH MPEBKIOYBAHETO Ha
KOJIOBETE. ABTOpKaTa € IpOsSBHIA COIHOJIMHIBUCTHYECKH YCET M € pasjeluia
PECITOHICHTUTE CH 10 COLMAIHO-IeMorpadcku npu3Hanu. [logdyeprano e, ye B TakuBa
Clly4ad C€ IpOsiBABA M T. HaAp. CHOOM3BM: CTpPEMEX Ja C€ H3ThKHE 3HAeHETO Ha
IPECTHKHUA KoA. ToBa ro mpapsT Hail-4ecTO MIIAJEKH C OCKBIHHU MMO3HAHHS U CjIabu
YMEHHUsSI Jla TOBODPAT aHIVIMHCKU. V3BommTe Ha aBTOpKaTa ca BaKHH 3a II€Jaro3uTe,
3al0TO Ta3d MOJia BUpee Haif-Beue B YUHIIHIIATA.

B 4erBpprus pasmen mon 3ariaBue Global English and Intercultural
Communicative Competence ce mpaBd aHalu3 Ha OOYYEHHETO 10 AHIJIMHCKH E3HK.
Bxr0o4eHo € NOHATHETO unmepkyimypHa Kkomnemenmrocm. ABTOpKara U3KaszBa CBOSITA
CKEITHYHOCT, Y€ M3IOJI3BaHUTE B HAIllaTa CUCTEMa METOIU Ch3JaBaT aJeKBaTHH pEYeBU
peaKiuyd B KOMyHHKanusaTa Ha oOyuyaemurte. OOy4eHHETO € TBBpAe KHIKHO. He ce
M3I10J13Ba Pa3HOOOPa3nUeTo Ha cpeara, 3a Ja ce MOYYBCTBa OT 00y4aeMHTe Kak TpsOBa 1a

pearupar B pa3JIMUHUTE YCIOBHS.



IIpe3 nsamara kHWra npeMHHaBa HAONIOJICHHETO, Y€ B CBeTa cera uma
MHOXXE€CTBO aHITIMICKH €3MIH, 3alll0TO BBB BCSIKA CTpaHa W OT BCEKH HApOJ MPOHUKBAT
POZHOE3UKOBH OCOOEHOCTH B CTpOE€kKa Ha KOHCTPYKIHMHTE. “bhiarapckusar” aHrimicku
€3MK C€ IpUM3HaBa 3a YCIICIIEH, 3a CHUJIHO MPUOJIMKEH KbM OpUTIHHaa. AHITIHHCKHTE
YYEHH H3Ka3BaT OIlaC€HWE, 4e TIOMYyJSIPHOCTTA Ha AaHIJIMHCKHUS €3WK ¢ Hel0 TIOo
oboratsasa. Hanmporus. Ch3naBat ce MUHKAHA3HPAHA B KPEOIM3UPAHH BAPHAHTH.

KHnurara, nmocBereHa Ha rioOanm3ammsara, KOPECIIOHIUPA C HIKOW HAIH
paboTH MO BBIpoca. B MouTe pa3cChkKICHHsS Ce MpaBH MPOTrHO3a, Y€ Clel HIKOJIKO
IIOKOJIEHHs 1III€ C€ IIOSBIT TAaKUBAa OBJrapCcKd IHUCATENH, KOUTO IIe Ch3aaBaT
MPOU3BEACHUATA CH JUPEKTHO HA aHIVIMHCKU. [laHO 1@ HE ChM MpaB, Makap 4e BCHYKO
TOBOPH B I10J13a HA TO3M M3BOJ: aHITIOE3UYHATA KHUTa UMa BH3MOXKHOCTH 32 BUCOK THPAXK
1 Ou mMorua J1a 6b1e 3a0ersi3ana 0T CBETOBHATA XYI0/KECTBEHA KPUTHUKA.

3aenno ¢ Jluana SlHKoBa Halmata KaHAMIAaTKa € CHhCTABHTENIKA Ha exHa
noapoOHa XpUCTOMAaTHsl OT 4YeTHBa, mMocBeTeHn Ha Kamama. Kuurara e o3arnaBeHa
Canadian kaleidoscope (C., 2006, 504 c.) 1 aBTOPKHUTE s ONPENEIAT KaTO AHTOJIOTHS OT
NOJIC3HM YE€THBA, KOMTO HHU JaBaT IpeAcTaBa 3a chBpeMeHHa Kanama: reorpadus,
UCTOPHS, aJAMHHHCTpaTHBHA CTPYKTypa, OUT, COLMATHA CTPYKTypa, KaHAIACKUS IBT Ha
pa3sBUTHE, €3MKOBAaTa IIOJIMTHKA Ha CTpaHaTa (pasriexnar ce mpoOJeMuTe Ha
CBHKUTEJICTBOTO Ha JBaTa €3MKa — aHIVIMHCKUSA U (PEHCKHUs), Mo3ailkaTa OT KYJTYpH,
KOMYHHUKATHBHATA IOJUTHKA B MEIUUTE U BCHUYKH ©KEIHEBHH CTPAaHH Ha KaHAJICKOTO
exenHeBue. ToBa oApOOHO YETHBO € MPOTUKTYBAHO OT JHEIIHUTE CHOUTHS U € 0COOEHO
aKTyallHO, 3aIll0TO B Ta3d CTPaHa UMa MHOKECTBO OBITAPCKUA EMUTPAHTU U OJHU3KHTE UM
Ouxa MCKanu Ja 3HasAT IOBEeYe 3a BTOpaTa pPOJMHA HA W3CEIMIMTEe ce HameHuu. Ha
neporo Ha M. I'eoprueBa nmpuHamIEKH W Ta3d YUCTO COLMOJMHIBUCTHYECKA IJIABA,
[IOCBETEHA Ha IOJPOOHOTO ONMCAHWE Ha €3MKOBaTa CHTYyalldsi B CTpaHara, MpodyTa
OTKpaii BpeMe CbC CBOSATA AEMOKpAITUS B XyMaHU3bM.

Cnen n3bupanerto i 3a moueHT npe3 1995 r. M. ['eopruesa e yuactpana B 23
KOH(epeHIlMs y Hac W B 4yxOuHa. J[OKJaauTe W ca OTIEYATaHH B aBTOPUTETHH
COOpPHHMIIM M CIIHCAaHHS U Ca MOCBETEHM IJIABHO HA YYXIOE3MKOBOTO OOyYeHHE W Ha
COLMOJMHIBUCTHYHUTE MpoOIeMH Ha riodamu3anusara. 3a MeHe ToBa € TolsMa

AKTHUBHOCT, KaTO C€ UMatT NpeaABU TPYAHOCTHUTE IIPU HAMHUpPAHE Ha CPEICTBA 3a IIbTyBaHe



B 4yxOuHa. Ciryman ¢bM JOKIaI¥ Ha KaHAWAATKaTa U CbM OCTaBajl C BICYATICHHE 3a
nobpe mnpemucieHa mpoOjeMaTuka, 3a IHATETHO 3all03HaBaHe C MHEHHATa 110
pasriexJIaHuTe BBIIPOCH, 34 YBAXKEHUE HaA ayJUTOpPHUSTa W 3@ TOJIEPAHTHOCT IIPU
Bb3HUKHATUTE TUCKYCHH.

Hou. n-p M. T'eoprueBa € pBKOBOJWIA TpPU YCHEIIHO 3alTUTHIIH
JIOKTOPaHTKH, 4 B MOMEHTa KbM Hes ca 3audClieHH ole aBe. Ha eaHa oT 3aluTuiInTe
JNOKTOpaHTKH — Emmmus CrnaBoBa — OsIX pEIEH3eHT W OCTaHaX MHOTO JOBOJICH OT
pa3paboTKaTa Ha Temara, ITOCBET€HA Ha y4YTHBOCTTAa. HayuHara pbhKOBOAMTENKA Oeire
IpOCIIeInIa MeJaHTUYHO BCEKU JIETall U B MOSITA PEIEH3HUs TOUTH JIMIICBaXa KPUTHUHU
3a0€IeKKH.

Kangunatkara e Omia perieHseHTka npea OuBmus Crenuaiu3upad ChbBET
110 €3MKO3HaHME Ha €/IHa JIOIIEHTCKA IMpOoIeAypa ¥ Ha JBe paboTH 3a MPHCHXKIAHE Ha
oOpazoBaTenHaTa M Hay4Ha CTeNeH dokmop. [IpuchcTBal CbM Ha TE3U MPOLEAYPH U CHM
oCTaBa ¢ yOexIeHHe 3a MPOo(heCHOHAITHO U ChBECTHO CBBPIIECHA PEIICH3EHTCKa padoTa.

Ile cnomena camo omie penaktupanus ot Hes u oT J[. Tomac cOOpHHK,
osarnaBeH Smaller languages in the big world, IlmoBaus 255 ¢. B Hero mma mMHOro
UHTEPECHU COLIMOJIMHIBUCTHUECKH HJEU: MAJKHTE €3WIH, T.C. €3HMIIUTE Ha MAaJIKUTE
HApoJH, UMaT ObJelle B TOJeMusi CBST, HO B oOequHeHa EBpoma ABye3HuHeTo Iie e
IIPABUJIO, @ HE H3KIIIOYCHHE.

B kpas Ha MosTa peneH3us 1€ NpUBeda W TO3M BaXeH (akT, due
KaHJMaTKaTta CIope] CleNualn3upaHarta ciy’kO0a Ha YHHBepcHTeTcKara OMOIHOTEKa
uMa 27 obmu Oubmmorpadcku mwtupanus ¥ 41 00IIO HMHACKCHpAHH ITyOIHKAILIUH.
[Tpunoxen e TOKyMeHT 3a TOBa.

3ano3HaBaHETO MU C ISJIOCTHATA AEHHOCT Ha Jou. 1-p Mapust Kocraaunosa
['eoprueBa MU 1aBa OCHOBAaHHE YBEPEHO Ja 3asiBs IMpel MOYMTAEMHUTE YJIEHOBE Ha
Hayunorto ypu, 4e TS HambJIHO OTroBapsi Ha M3MCKBaHHATA jJa Obae u3bdpana 3a
npogecop B Karenpara mo aHIIMIMCTHKA W amepukaHucTuka Ha @axynrera Mo
KjJacuyecku M HoBH Quionorun npu  Codumiickust yHuepcuter “CB. KimmenT

Oxpuacku’.
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